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- BALDRICUS DOLENSIS ARCIHEP - 103

NOTITIA LITTERARIA.

(Mistoire fittdraire de la France, . X}, p. 103.)-

fo Baudri a fait grand nombre d'ouvrages, tant én A fa podsie de Baudri; nous ne croyons pas nou plus -

vers qu'en prose. Il avait dans sa jeunesse du goit

pour la podsie, a laquelle il continua de s’appliquer, -

non-sculement lorsqu'ii eut renoncé au monde, mais
méme étant abbé de Bourgueil. LI ne paraitl pas ce-
pendant quwil ¥ ait excellé, si ce n'est relativement
a son siécle, dans lequel il s’est fait de la réputalion:.
Fuit is haud incelebris suo tempore poeta, dit de lui
le P. Mabillon (1), qui convient d’ailleurs qu'il y a
peu de choses utiles dans les podsies ui nous res-
tent, sinon qu’elles servent a nous faire connaitre.
Jes grands hommes de son temps, en Phonncur des-
quels il a fail des vers, soil de leur vivant, soil aprés
leur mort, M. Duchesne en a fait imprimer une
partie. dans le quatriéme tome des IHistoriens de
France, depuis la page 232 jusqu’d la page 278.

D. Mubillon, dans le supplément de sa Diplomati-

que (2), dit avoir vu dans un ancien manuscrit, ap-

pavtenantaujourd’hui a labibliothéque Otichonienne,
des poésics de Baudri, dont une partie n’a poinl.
encore ¢té imprimée. Parmi celles qui n’ont pas en-

core vu le jour, il y en a une dans laquelle Baudri

témoigne sa douleur de ce que le styles, dont il se
servait depuis dix ans pour ecrire sur ses tablcttes,
s'était cassé. D. Mabiiles n’a pas regardé comme
asscz sericuse pour son sujel, celte piéce ot auteur
déerit "usage du stylet, pour la donner au public,
Mais it vapporte quelques vers d’une autre pocsie,
dans laguelle Bawdri fait la description deses tableties,
qui w'étaient point, selon 'usage ordinaire, de cire
noire, mais de cire verte, apparemment parce que
cette counleur fatigue moins la vue, U plaisante surle
stylet qu'un certnin Lambert d’Angers lai avait fait
pour écrire sur ces tablettes, etloue Pabbg de Séez,
qui lui- avait fait présent d'un sa¢ pour les mettre.
Parmi les manuscrits de M. Duchesne que. 'on
conserve aujomrd’hui dans la Bibliothéque du roi,
on trouve, dans le dix-neuviéme voluwe, p. 537,
des vers de Buandri, gui ne sont que 'extrail d’un
pnéme plus considérable qu’il avait fait sar la con-
quéte de P'Angleterre par Guillaume, et qu'il avait
adressé A la comtesse Adéle, - fille de cc¢ conqué-
rant (3). Ge fragment csb ainsi intitulé : Balderici
Burgaliensis abbatis versus de conquastu Anglice pev
Guillelmunm Normannorum ducem ex majore poemate

B

qu’clle en mérite. Quant & sa prose, il a un pea mieux
réussi; mais non jusqu’d mériter d'élre appelé un
admirable CGicéron, Litre qui lui ‘est donné par un de
ses amis dans une lcitre, dont nous aurouns occasion
de parler. - = - -

20 L'ouvrage e plus considérable que nous ayons
de Baudri esl son Histoire de la croisade, qui Lient
Ie troisiéme rang dans le Recueil de Bongars. L au-
leur avail environ soixante ans lorsqu’il le composa,
comme il le dit dans sa prélface, el sa vue duail affai-
blie par la vicillesse, seniles oculos; ainsi il ne fif,
ou du moins il n'acheva cct ouvrage que depuis qu’il
fut placé sur le siége de Dol; et méme nous pouvons
dire en-général que tous ceux que nous avons de lui,
excepié quelques-unes de ses pocésies, sont des pro-
ductions de sa vieillesse, qui ne Pempécha ni d’¢é-
crire, ni de faire de longs voyages. Pour revenir a
son {listoire de la croisade, elle est divisée en guatre
livies, qui conticnnent les principaux. événements
de cette célébre expédition, depuis le concile de
Glermont, ot elle fut publide; jusqu’a la victoirve que
les croisés remporiérent sur les infidcles pen apres
avoir pris Jérusalem, c'est-d-dire le 12 du mois
d*ao0t suivant. L'auteur fait une faute de chronolo-
gie considérable, en marquant la prise de cette ville
F'an 10985 car il est certain par le conscntement

unanime de tous les historiens qu’clle {ut ciiportés:

par les croisés le 45 juiliet ‘de l'an 1099, Baudvi
wavail point élé 1émoin- des fails qulil raconte

dans son histoire, nayant noint accompagué les

_croisés dans leur expédition, quoiqu’il cut as-

nuncupato ad Adelam comitissam. Nous ne nous ar-

réterons pas A indiquer ici différentes épitaphes de
notre auteur, qui ont été donnces séparément dans
difiérents autenrs; comme celle de Bérenger impri-

mée duns- D. Marténe (4), ete. « Bawdri, dit M. Le.

Beeuf (5), est plus connu par Pabondance que par la

déiicatesse de ses pocsies. Geé fut lui qui donna le lon

aux autres pour le siyle. des éloges, qu'il élait bien

aisé de faire, :cn se contenlant d’exprimer en vers

gu'un- lel éit un seeond Gicéron, un autve Virgile,.

un- Aristote, quwil surpasse .Homére; que Nestor,

Ulysse, Grésus, Quintilien éisient réunis en la per-
soune de tel; que cet. avtve: fut le:Platon et le So-

~crate-de son sicela, » Ce n’est pas 1 faire I'éloge de’

) An. ) Lxv, n. 68, . .

(2{ Mab. ¢; 11, u. 8, p. 5L,

(3) Le Long. Bib!.. Fr., p. T47. ,

(&) Mart, Thes. Ance., caav, po 102,

5) Diss. sur Ulist. de Paris, L4, p.o Gl

D

sisté au concile de Clermont. Son ouvrage (6) est
composé sur eclui d'un anonyme qui  lui elait

tomhé . entre les mains, Comme personne ne fai-.

sait de cas de I'éeril anonyme, parce que le siyle
en était Lrés-maunvais, Baudri, qui le croyait dail-
leurs exact, entreprit de le retoucher, alin den
rendre la lecture supportable (7). Mais il ne se horua
pas i en chilicr le style, il y inséra cc qu’il avait
appris d’aillcurs de cetle fameuse croisade. Voulaut
eneore sassurer davantage de la vérité des faits, il

envoya son ouvrage i Pierre, ahhé de Maillezais, -

son intime ami, qui avait fait le voyage de la terre
sainte, el le pria de vouloir hien y donner la der-
niére main, La leitre qu'il lui éerivit & ce sujel, ct
1a réponse de cet abbé sont immédiatement avant le

prologue de Baudei sur son histoire (8), qui fait.
partie du recueil e Bongars. Tant de précautions, .

gue prit Bauadri, pour perfectionner son histoire, cn

doivent donner uuc idée avanlageuse. Le P. Mabli- .
lon (9) la régarde comme.son principal ouvrage, cb-
c'est en effel celui gui fait le plus d’honneur & Pan--

teur. Elle commence, comme celle de Panonyme, au

‘concile de Clermont, el finit, ainsi que nous 'avons

déja dix, 3 la grande vicloire que les croisdés rempor-
térent le 12 d'aotit 1099 sur le soudan de Babylone.
Ainsi il faut corrviger son iexte, qui porte, par une
erreur manifeste, que ce fut en 1098. Orderic Vi-

(6) Hist. fit. 8. - - -
{(7) Gest.” Dei per Fr, p. 80 ¢l seq.
(8) 1bid. B | .
{9) Aa. Louxxv, no 95,
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1al {(0) en faisnit un si gramt caz, qu'il y puisy tout X possession,- son prétendu droit de wétropolitain de

ce wil rapporte de la croisade; et Le Baud (11}, &
son exemple, en a lré Ia plus grande partie de ce
quil dit de la prise de Jérnsalem dans son Histoire
de Dretagne. A Végard de Phistoive, dont s’est servi
Banded, et qui est la premiére de 1a collection de
Bangars, tout le monde sait aujourd’hui que cest
ouvreage de Theudbode originaire du Poitou, leguel
a é1¢ gaté par un aponyme, qui a supprimé le nom
de Panteur. C'est ce qui a déterminé M. Duchesne &
le lni restituer dans son recueil des Mistoriens de
France (12). I y est précédé d’une savante préface
de Ia facon de M. Besli, illustre magistrat de Poitou,
auquei nous sommes redevables de cetle déeouverte,
dont il avait fait part & M. Duchesne. Ainsi, pour
juger sainement du travail de Baudri, on peut con-
liver son Histoire avec les deux éditions, dont la
plus exacte est celle gui est dans la collection des
histoviens de France, Gar 'anonyme s’est donné des

fihorids qui gatent Pouvrage de Theudbode ; el comme
qug £ B

Baudri n’en-a pas eu d'autres devant les yeux, il
pourrait étre corrigé lui-méme sur cetle édition.

3e Cest ici le lien de parler d'un ‘éerit que
M. Mesnard (13), dans son histoire manuscrite
d’Anjou, et le P. Le Long (14) attribuent & Baudri;
ce sont des gloses sur le Peutateuque. Scripsit, dit:
M. Mesnavd, glossulas super Pentateuchum noendwmn
editas. Ge @i a donné occasion de lui atiribuer des
gloses sur le Pentalenque, est sans doute ce quiil dit
dang sa lettre A Pabbé de Maillezais, ol il le prie de
Ini envoyer Jdes gloses sur le Pentateuque de Moise,
gu'il lui avait fait voir éiant chez lui, et dontil lui
avail Iu une partie, sans lui en nommer Uauteur.
Lilles avaient beaucoup plu & Bandri, qui téinoigna
le désir de les avoir toul entiéres, el pria son ami
de ies faire transcrive en caractére qui ne fatiguat
pas sa vue affaiblie par la vicillesse, talt compactum
charactere talibusque figuris quw seniles oculos non
effeudant (15). Baudei ajoute que si son ami lui ac-
corde 'cfiet de sa demande, ee scra mie semence
dout il recueillera une abondanie moisson, parce
qn’ii mettra lni~méme des obscrvations entre les
Lignes, oL en . développera les sens eachés (16). Si
rabhé de Maillezais satisfit la-dessus P'évéque de Dol,
comme il ¢st & eroire, ct comme il le lui fit espérer
par sa répunse (17), il est veaiscmblable que Je prélat
de son coté aura lenn parole, en metlant ses obser-
raiions sur 'éerit qu'il demandaits Clest 1 sans doute
ce qui aura donné oceasion de lui attribuer des
sloses sur le Pentateugue, quoiqu’il soit visible
quelles ne sont point de Iui. Elles pouvaient étre de
ablbé de Maillezais Iui-méme, qui en lui faisant
lecture dune pastie, ne voulul peut-8lve pas, par
wiodestie, faire connaitre qu’il en était Fauteur,

4° Giesta pontificum Dolensivm. Celle bistoire des
archevéques de Dol, n’esl . pas vraisemblablement
différente des chroniques de Baadri, que Le Baud (18)
cite souvem dans son histoire de Bretagne; el dont
Symphorien Guyon (19) parle ainsi dans celle d'0Or-
Yans : Baudri éerit les unnales de son Eglise depuis
saint Samson jusqu’a son temps. L.cs extiraits qu'on
cn trouve dans Le Baud font juger que Baudri s’y
proposa particulierement d’établir, au mioins par la

(10) Ord. 1, 1x, p. 776- _

(11) Le Baus, c. xxiv, p. 170,

{12) Tom. 1V, p. 777, '

(13) Mesn, Hist.-ms., p. 219, -

(14} Le Long, Bibl. #r. p. 203,

(15) Gest. Det per Fr. p. 82.- _ .

{16) Puto si quidem guod, postquamn mihi in hoe
acquieveris, stadiosum me parturies, ct de jacto
seming messem maltiplicem recipies. Apponam si
(quidem et sententias interlincaves, et excerpam,
sicubi lateat, medutlas interiores, cte. ‘
- {17) Glossulus super Pentatenchim, quas irregnie-
lus indagator pubsando queerit, quam citius  pote-

1)

Bretagne, qu'il fait remonler jusqu'a saint Sawmson.
Le P, Le Loug (20) supposeles actes des archevéques.

de Doj imprimés dans les notes de Cosnicr sur Ia

Yie de “Robert dAvbhrissel, A la Fléche in-4°, -

en 1641. Cependant ils ne se trouvenl pas dans
celle édition, o -
5° Le méme motif, qui porta Baudri a.donner les
actes des archevéques de Dol, lui fit écrire la Vie
de saint Samson, qui est fort diflirente de celle que
du Bosc, ou du .Bois, a donnée_dans sa Bibliothéque
de Fleury ; aiusi que de celle qui se trouve dans le
premsier siccle des soints béuddictins, parmi leurs
actes publiés par D. Mabillon (21). Dans la Vie de
saint Samson, qui est dans ‘la  bibliothéque de
Fleuvy, it n’a que le titre d’évéque. Saint Dubrice
lui imposa les mains vers 'an 501, dit Advien Bail-
let (22), et le fit évéque régionaire, c'est-i-dire
missionnaire apostolique, sans lui assigner de siége
particulier. Ce qui renverse le systéme de Baundri,
gui le fait archevéque de Dol, ol cerlainement il 0’y
a eu d'évéque que longlemps aprés’ sa morl, Baro-
hius {23) ne donne aucun siége d ce saint prélat,
Bollandus s’esL contenié d'insérer dans sd coliection’
la Vie de saint Samson publiée par le P. Ma-
hillon. : ' -
- 6o Aprés la mort du hienheureux Robert d’Ar-
brissel, arrivée 'an 1117, Péironille, premiére ab-.
besse de fontevrault, éerivit ABaudri pour I'engager
a composer la Vie de ee saint instituleur, qu'il avait
connu parvliculiérement (24). Le prélat voulut d’a-
hord s’en excuscr, sur ce qu'étant dans un age de-
crépil, exposé aux_ flots orageux du monde, oblige
de vivee parmi un peuple indocile, il serait accablé
sous le poids d'une telle entreprise. Cependant il'se
rendit, ¢l ne tarda pas i satisfaire la_picuse abbesse,
en éerivant fa Vie du hienheurenx Robert (25), qui
peul étre regardée comme un précieux monument
de Phistoire monastique du xn© siéele. On y re-
maryae surtoul un caractére de vérité qui frappe.
Baudri s’appligue uniquement @ dounner une ulce
arlnite de la vie pénitente du missionnaive aposto-
ique, de la diseipline qu'il etablit & Fontevrault, et
de ln pauveeté de ses premiers disciples. t entre
pen dans le délail de ses actions, ety a lellement
néglizé les dates qu'il n’a pas méme lixé année de
1a fondation du monastére.” Ainsi ¢’est moins une
vie qu'un éloge . funébre du Dhicnheureux Robert.
Baidri avait manqué de mémoiies; il s'en plaint
méme duns son épitre dédicaloire i Pétronille. Nous
avous sous le nom d’André, confesseur.de Robert et
‘compaguon e scs voyages, uiie retation fort détailiée
sur sa dernicre maladie ¢t sa mort, dont il avait é1é
‘témoin. Ges deux ouvrages ont toujours ¢ié joinis
ensemble dans toutes les éditions qui ont para jus-
‘qu'd présent. Bollandus a inséré ces deux éerits dans
sa collection {26), au 25 de {Cvricr, avec des noles
qui lai avaient ¢1é envoydes de Fontevranit. 11y en
eut une édition & la Fleche en 1641, avee ce titre:
Fontis-Bbruldi exordinm , sew” Balderici Dolensis
pracsulis opusculum dé B, Roberto” Arbresellensi, et
Er. _Aadrew supplemenium ad. historicmn Vite B. Ra-
kerii Arbresellensts, studio et opera’ Michaclis Gosnier

rimus transcriptas’
Leansmitlenus,

(18) Le Baud, p. 70, 74, 112, 113, 118, 119, 120,
150, cte. L S

{19). Guyon Swee. x1,p, 537 >

(20} Le Long. Bib. I'r., p, 203. .

(21) Mub. Act. 88. Ben., p. 166.-

(22) Bail. 28 juilicl, .

(25) Bar. an. 559, n, 33.. e

(24) Cosn. in not. gqd Bala., p. 125.. Bollands,
gpist. dedic., ep. Gosn. Boll. ibid. - .

(25) Boll. 25 lev. p: 603; Buil, Goon,

(26) Pag. 623, -

illius * venerand paternitati
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sucerdolis Pictaviensis, in eoaem loco parochi. It y a A gnagne. des meilleurs historieus, que ce Hugues

dans cetie édition des notes-de la facon de P'éditeur,
et des queés¥ions sur le pouvoir de Pahbesse.

Nous trauvons une traduction de la Vie de Ro-
bert imprumée a Paris, en 1585, et I'année suivante
& Angers, sous ce titre : Ghironique de Fontevrault,

conlenant la Vie de Robert d’Arbrissel, par Balderic

de D, et André, moine de¢ Fontevrault, traduite en,
franeais par Yves Magistri, ou Yves Michel de l'ordre
dos Fréres Mineurs (27). La méme Vie traduite du
tutin, par Jean Chevalier, Jésuite, in-8° i la Fléche

€n 1647, chez Griveau (28). L’année suivante, dans.

~Ia méme ville, chez le méme imprimeur, parut en-
cove la vie du bienheurcux Robert, par les soins de
Séhastien Ganot, religieux: de-Fontevrault, avec une
épitre dédicatoire & la reine -régente (29), Dans
icetle édition le latin et le frangais sont en deux co-
onnes.. S

7° La vie de saint Hugues, arclievéque de Rouen,

été simplement prétre et abhé, et non évéque, et
qu'il périt Pan 844 dans un combat livré entre les
troupes de Pépin, fils. de Pépin, roi d*Aquitaine, et
celles de Charles le. Chauve. Nous ne nous arréte-

Tons pas a releverici la fausselé des fails rapportéds

par 'anouyme, et adoptés par Baudri. Les auteurs,
qui en ont parlé. avant nous, nous ont prévenu; ¢t

"ailleurs on I'a déj fait, en parlant de la chronique
de Fontenelle, et de 'anonyme, dont on conserve
deux manuscrits dans la bibliothéque de Jumiéges.
. Les continuateurs de Bollandus n’ont pas ¢ru de-

“voir donner uné place. dans leur collection A la Vie

de saint Hugues, éderite par Panonyme ni & celle de
Baudri; ils se sont boraés, de méme que D. Mabil-
lon, a en relever les fautes grossiéres, et & faire un
extrait de la chronique de Fontenelle, qui contient
Pabrégé de-la vie de ce saint archevéque de Rouen. .
Arthur du Moutier a publié¢ dans sa Neustria pia Ia

snivit de prés celle du bienheureux Robert, si elle g Vie éerite par 'anouvine de Jumiézes et retouchée

rie la préceda pas (30). Il €st du moins certain qu'elle
parat avant 'an 1120, puisqu’il la dédia A Ursion,
abbé de Jumiéges, mort vers cetteannée; il ne l'avait
inéme entreprise qu'a la priére de cet abbé et de ses
religieux. . Saint Hugues avait é1é moine et-abbé de
Jumiéges, avant d’étre placé sur le siége de Rouen ;
et aprés sa mort, il fut inhumé I'an 730, dans l'é-
glise de cette abbaye, qu’il avait comblée de bienfaits
{Jendant son vivant. C'est ce qu'on peut voir dans
a chronique de Fontenelle écrite au temps de Louis
le Débenmaire. Ursion et ses religieux voulant re-
nouveler Ia_mémoire de ce grand homme, qui sem-
blait ensevelie dans "oubli depuis les incursions des
Normands, qui avaient ravage le pays vers le i~
licu du 1x* siécle, pricrent Baudri d'éerire sa vie.
Mais quel succés pouvait-on attendre? Tous 12s an-
viens monuments avaient été dissipés par les bar-
bares. On n'avail quune Vie du saint, mal rédi-
jée, écrile yers le milien du xe siécle {31); c'esl-
a-dire deux centsans aprés la mort de saint Hugues,
par un religieux, qui, manquant des mémoires. né-
cessaires, ne put que rvecueillir-des traditions popu-
laires ordinairement sujettes & une infinité de fautes
grossiéres et d’anachronismes. Ce fut sur une telle
- Vie que Baudri travailla, et-qu'il composa celle de

saint Hugues, §'il- avait eu de la critique, {il aurait
pu remarquer les fantes grossiéres, dont elle était
remplic, en la comparant avec la chronigue -de
Fonlenclle (32), qui ne rapporte rien gue d’exact
touchant le saint ar¢hevéque de Rouen., Mais bien
loin d’avoir aucun soupgon sur les faits faux et sup-
poses, dont eette Vie estpleine, il les regarda comme
vrais;. et 'amteur danssa simplicité Jul parut-exact.
Scripta illa, dit-il, non diffiteor simplicia, sed tamen
scio veracia. Ainsi, en retouchant la Vie de saint
llugues, il n'y corrigea rien, et adopta tous les fails
faux qui y élaient répandus; ce qui a causé une
grande confusion dans I'hisloire des archevéques de
Rouen. Au lieu du véritable saint Hugues, arche-

véque de Rouen, qui élait fils de Drogon, duc. de

Champagne, et.d’Adaltrude ou Anstrude fille de Wa-
_ralon, maire du palais, il nous a-donné surdes actes
remplis de faits Exux, supposés et rejetés anjourd’hni
-de tous les savants, un autre prétendu saint Hugues,
‘fils deGharlemagne, qui ne fut jamais archevéque de
Rouen. Il est vrai que Charlemagne eul un fiis na-

turel, nommé Hugues, mais on sait, par le témoi-

- (27% Langl, Meth. hist, 1, 1, p. 146.
(28) Le Long. Bib. Fr., p. 280.
(29) Bibl, Fontebr. . - :
-(30) Possev. ap. t. ;- Neust. pia, p.-982; Mab.
“Act. SS. . 1, p. 498 ; Pomeraye hist, des Arch. de
flouen, p. 189, : '
(94} Mab. Act. SS. t. 11}, p. 499,
32) Chr. Font. Spicil., 1.3, p. 495. .
3 Rell ad diem 14 Feb., p. 758. Cang..ed.

par Baudri. -

8> Ce fut vers P'an 1120 que Bandri composa
Lhistoire de la translation faite de Rome & Jumiéges,
du chef de saint Valentin, prétre et martyr & Tarni
en Ombrie (33).11 déclare, au commencement de son
ouvrage, que 'exposé siinple et ingénu, que les re-
ligieux de Jumiéges lui firent de ce qu’ils en savaient,
portait un caraclére de vérité qui lvi tenail lieu de
mémoires authentiques, et que les iracles qu'il
rapporiait 3 la suite de sa relalion, étaient aussi
fondés sur leur émoignage (34). Bollandus, qui a
donné cette relation au public, observe que saint
Valentin élait évéque de Tarni, et non un simple
prétre, comme Baudri I'a eru; et que saint Valenlin
prélre et marlyr n’est pas celui de Tarni, mais de
Rome, ol il est honoré. M. Baillet (55) marque que
Phistoire de la translation du clief de saint Valen-
tin, de Rome & Jumidges, a été écrite par Baudri
’'an 1020, C'est une faute de l'auteur, ou plutét de
I'impyimenr : il faut lire 4120, -

9o Bl. Duchesne (36) attribue i Baudri trois écrils
sur la célébre abbaye de Fécamp, ainst intitulés : le
premier, Nomina et acta abbatum, qui monasterium
Hiscannense rexeruat. Le second, De revelatione mo-
nasterii Fiscannensis, Le troisiéme, Descriptio mio-
nastérii Fiscannensis, auctore.Baldrico archiepiscopo
Dolensi, :

Le second de ces trois écrits, qui est imprimé dans

la Neustria pia (37), est-dédié & Guillaume de Ros,

troisiéme abbé de Fécamp, mort I'an 1107, Ceute
¢époque, sans parler de la différence qu'il y a enire
le style de cet écrit et celui des autres ouvrages de

Baudri, parait suffire pour prouver qu’il n’en est pas

auleur, A 'égard du premier-et du Lroisiéme, ce

est qu’un méme écrit, revélu de deux titres diffé-

rents. Qutre ces deux titres, il en a méme encore
d*autres ¢ Relatio de monasterio Fiscannensi ; Epi-
stala Baldrici ad Fiscannenses; Itinerarium. On est
surpris de tant de titres donnés & un méme éderit (38).
Cependant il 0’y en a pas un qui ne lui convienne,
Daus 'écrit en (uestion, qui est une letire aux reli-
gieux de Fécamp, Baudri fait le récit de ses voyages;
ainsi on peut 'appeler, liinerarium. il y parle de
plusieurs abbés qui. ont gouverné Pabbaye de Fé-
camp ; il fait la description. de ceite maison; sur
laquelle il entre dans un grand délail : ainsi on a pu
revélir ceite letice des. ditférents- litres gue nous.

nov. sur le mot Colonia, L. 1I, ad 14 Feb., p. 758.
(3%) Monachorum Gemelicensium non discreden-

dam sinceritatem, antiquam simplicitalemn puramgue

relationem pro auctoritate recompensans, el prd

miraculis testimonia,

(35) Bail., 14 fev, _
(36) Duchesne in Serie auct., p. 152.
(37) Neust., p. 193,

(38) Du Cang. nov. ed,, L. IV, p. 491.
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avons rapportés : Descriptio monasterii Fiscannen- A licane (42); et le P, Chiffiet, dans P Histoire de Tour-

sis, elc. ; Relatio de monasierio, ele. Voila done les
trois écrils sur l'abbaye de Fécamp, attribués a
Baudri, réduits & un seéul. Cest un monument
plorieux pour ce célehre monastére. L’auteur fait
remarquer, & propos de la générosité avec laquelle
on exercait hospilalité & Fecamp, que ¢'élail une
coutume établie d’y faire des présents aux hidtes &
leur départ. 11y avait dés ce temps un orgue dans
P'église, ce qui n’était pas-alors commun, et Baudri
applandit beaucoup a cet usage. 1l s’élend fort sur
Guillaume de Ros; il rapporte qu'on le pleurail en-
core, (quoiqu’il se fit déja écoulé plusicurs années.
Il fait un bel éloge de Roger, successeur de Guil-
liume : Qrderic Vital en parle dinsi dans son his-
toive (39) : Ejus peculiares virtutes graphice perstrin-
ait Baldricus episcopus Dolensis. D. Mabillon dans ses
Anncles (40) rapporte’ les louanges que Baundri
donne aunx abbés Guillaume el Roger dans sa leltre
sux religicux’ de Fécamp. Le P, Arthur du Moutier
a inséré ceite letire out entiére danssa Neustrie
- pleuse (41). : o

102 Baudri passe pour étre anteur d'une Histoire
de saint Valérien, qui souflrit le ‘martyre sous I'em-
pereur Commode, au chiteau de Trenorque ou Tour-
nus entre Ghalons et Micon. Garnier ¢t Falcon, moi-
nes de l'abbaye de Tournus, qui est auvjourd’hui
une collégiale de ehanoines séculiers, éerivirent les
acles de saint Yalérien vers le commencement du
xue siécle. On’a les acles de Garnier, et d'au-
tres encore. sans nom d’auteur; mais qui semblent
¢lre les mémes, i quelques termes prés, qulon a
changés. M. du Bosyuet, évéque de Lodéve, puis de
~ Montpellier, a donne ceux-ci dans son Histoire gal-

{d

{(40) An. L nxx1, n, 55.
(+1) Page 227.

{%2) Lib. v, p. 102-205.

(39) Ord. lib. x11. an. 1118,
1

- nus (43). On les voit encore dans les deux histoires

de Chalons connues sous le nom de I'Hlustre Orban-
dale, avec cettc différence, que dans l'une ils ont
une préface el une conclusion, qui ‘manquent dans
Tautre. MM, Baillet et de Tillemont font peu de cas
‘de ces actes (44). « On croit, dit M. Baillet, que les
seconds (actles), qui ont ¢ié publiés par M. du Bos-
quet, ont pour auteur Baudri, évéque de Deol, qui
- vivail 2 lafin du xi¢siécle.» Le P. Chifflet le prétend
ainsi, mais sans en donner aucune preuve. L'abbé
Juenin les croit plus anciens, et tiche de prouver
qu’ils ont é1€ écrits pour le plus tard an commence-
ment du 1xe siécle (45). 1° Parce qu’il n'y est point
parlé de la traunslation de saint Valérien, qui se fit
en 980; 2° Adon semble les avoir vus, et y avoir
pris ce qu’il dit de saint Valérien dans son Marty-
rologe. Nous laissons au lecteur a juger si ces rai-
sons sont décisives. Mais soit'que les acles de saint

B Valérien publiés par M. du Bosquet soient louvrage

de Baudri, ou d’un écrivain plus ancien que lui, ils
n'en ont ni plus ni moins d’autorité. Et quand bien
méme nous aurions 'histoire de Pevéque de bol, qui
parait étre différente, elle neleur en -donneraitl-pas
davantage: ainsi il est aisé de se consoler de ce
qu’elle n'est pas parvenue jusqu’a nous.

11 On conserve dans’' la bibliothéque de Larn-
beth (46) un manuserit dans lequel'se trouve um
traité De la visite des malades, attribue a Baudri.
On voit encore le méme traité, sans nom d'auteur,
dans un manuscrit de la bibliothéque de Vienne en
Autriche. Le lecteur est en état de juger de la per-

sonne et des écrits de Baudri par ce que nous ¢
avons rapporté,

(43) T. U, p. 33.

G {0 Bril.adk sept.; TIL. . 1 Hist, ccl., p. 002

45) Juen. 1 part., v, 41,
46) Cave, p. 568.

- BALDRICI
ARCHIEPISCOPI DOLENSIS
- HIEROSOLYMITAN/E HISTORIE
-  LIBRI QUATUOR.

(Boxgars, Gesta Dei per Francos 1 §1.)

BALDRICI EPISTOLA NUNCUPATORIA

AD PETRUM ABBATEM MALLEACENSEM.

- smor mihi silentium interdicit, et in verbosita~ p sibi totum peculiaverat, et in me sibi duntaxat ipse

tem inducit : amor aufert otium, et trahit in nego-
tium ; amor vetat ut sileam , cogit ut-loquar et scri-
Bam. Totum hoc agit amor non novus, sed inveteratus
el continuus, quodam tamen modo renovatus. Quem-
dam amicum singularein habui et unicum, qui me

complacebat, dominum Gaufredum dico, virum ve-
nerabilem , parentibus  Ebredunensem, abhateny
Malleacensem, hominem memorandum et describen-
dum, nisi temporis ingruentis molestia suum mihi
peperisset obstacnlum. Ego e revera, in quaniwm
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